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TROLEIBUSŲ ORO LINIJŲ KONTAKTINIO TINKLO  

RADIJO BANGOMIS VALDOMŲ AUTOMATINIŲ IEŠMŲ  

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  Nr. 48-C.2021/638 

2021 m. gruodžio 15 d. 
Vilnius 

 
Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus viešasis transportas“ , pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta 

ir veikianti įmonė, juridinio asmens kodas 302683277, kurios registruota buveinė yra Žolyno g. 15, LT-10209 
Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridinių asmenų registre, atstovaujama 
generalinio direktoriaus Dariaus Aleknavičiaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas),   

ir 
tiekėjų grupė: uždaroji akcinė bendrovė „Elnorma“, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir 

veikianti įmonė, kodas 304760306 , kurios registruota buveinė yra Miškinių g. 57E, LT-04312 Vilnius, 
atstovaujama direktoriaus Normanto Palioko, veikiančio pagal bendrovės įstatus, ir ESKO, Spol. s r.o., pagal 
Čekijos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, kodas 60471999, kurios registruota buveinė yra 
Jinonicka 804/80, Praha 5, 15800 Čekijos Respublika, atstovaujama direktoriaus Jiri Jirasek, veikiančio pagal 
įmonės įstatus (toliau – Tiekėjas),  

toliau vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 
vadovaudamiesi Troleibusų oro linijų kontaktinio tinklo radijo bangomis valdomų automatinių iešmų 

pirkimo, atviro konkurso būdu vykdant tarptautinį pirkimą, sąlygų (BVPŽ kodas 34940000-8 „Geležinkelio 

įrenginiai“; CVP IS 2021-08-08 paskelbtas pirkimas 559071, Skelbimo kodas: 2021-672287; 2021-08-11 TED 

skelbimas apie pirkimą 2021/S 154-410239) (toliau – pirkimas), kurio laimėtoju pripažintas Tiekėjas, rezultatais, 
sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų: 

1. Sutarties dalykas 

1.1. Sutarties dalykas – troleibusų oro linijų kontaktinio tinklo radijo bangomis valdomi automatiniai iešmai ir 
radijo siųstuvai (toliau – Prekės) bei jų pristatymas Pirkėjui. 
1.2. Prekės – tai Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Specifikacija) nurodyti troleibusų oro linijų 
kontaktinio tinklo radijo bangomis valdomi automatiniai iešmai (toliau – automatiniai iešmai) ir radijo siųstuvai.  
1.3. Specifikacijoje nurodyti Prekių kiekiai yra Pirkėjo perkami Prekių kiekiai. 
1.4. Prekių pristatymo terminai ir sąlygos nurodyti Sutarties 3 skyriuje. 
1.5. Sutarties įsigaliojimas ir jos galiojimas bei Prekių tiekimo laikotarpis nurodyti Sutarties 8 skyriuje 
1.6. Tiekėjo patiekiamos Prekės privalo būti kokybiškos ir atitikti Sutartyje, pirkimo dokumentuose bei  Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose nustatytus reikalavimus. 
1.7. Abi Šalys, vykdydamos Sutartį, įsipareigoja gerbti viena kitą ir nedelsiant imasi visų priemonių Sutarčiai 
vykdyti, o taip pat nedelsiant priima visus Sutarčiai vykdyti  reikiamus sprendimus. 

2. Sutarties kainos ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Pradinės sutarties vertė (kaina): 
2.1.1. pradinės sutarties vertė (kaina) be PVM – 587 920,00 Eur (penki šimtai aštuoniasdešimt septyni tūkstančiai 
devyni šimtai dvidešimt eurų); 
2.1.2. pradinės sutarties vertės (kainos) 21 proc. PVM – 123 463,20 Eur (šimtas dvidešimt trys tūkstančiai keturi 
šimtai šešiasdešimt trys eurai ir 20 ct); 
2.1.3. pradinės sutarties vertė (kaina) su 21 proc. PVM – 711 383,20 Eur (septyni šimtai vienuolika tūkstančių trys 
šimtai aštuoniasdešimt trys eurai ir 20 ct). 
2.2. Prekių įkainiai be PVM nurodyti Specifikacijoje. Visi šie įkainiai be PVM yra galutiniai, visą Sutarties 
galiojimo laikotarpį neindeksuojami, dėl bendro kainų lygio kitimo neperskaičiuojami ir nekeičiami. Visą riziką 
dėl Prekių įkainių be PVM padidėjimų prisiima Tiekėjas, t. y. Tiekėjas prisiima visą riziką dėl to, kad nuo Tiekėjo 
bei Pirkėjo nepriklausančių aplinkybių gali padidėti Tiekėjo įsipareigojimų vykdymo kaštai ar su Sutartimi 
susijusios Tiekėjo išlaidos ar Tiekėjui Sutarties vykdymas gali tapti sudėtingesnis.  
2.3. Pradinės sutarties kaina be PVM, kuri yra nekeičiama visą Sutarties galiojimo laikotarpį – tai kaina be PVM, 
kurią Pirkėjas Sutarties galiojimo laikotarpiu turi sumokėti Tiekėjui už jo pateiktas Specifikacijoje nurodytas 
Prekes. Sutartyje numatytų Tiekėjo įsipareigojimų vykdymo kaštų padidėjimas nesuteiks Tiekėjui teisės pakeisti 
Prekes ar jų kokybę ir apimtis, šiuo pagrindu sustabdyti Sutarties vykdymą ar atsisakyti Sutarties. 
2.4. Šalys susitaria, kad jei Prekių pristatymo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka 
pasikeistų Prekėms PVM dydis, nuo Lietuvos Respublikos teisės aktų dėl PVM pasikeitimo įsigaliojimo dienos  
likusiai (neišpirktai) pradinės sutarties kainos be PVM daliai bus taikomas naujasis PVM dydis, t. y. Sutarties 2.1.3 
punkte nurodyta pradinės sutarties kaina su PVM būtų perskaičiuojama prie iki PVM pasikeitimo dienos išpirktos 
pradinės sutarties kainos su PVM dalies pridėjus nuo PVM pasikeitimo dienos neišpirktos pradinės sutarties kainos 
su PVM dalį. 
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2.5. Keičiantis Prekėms taikomam PVM dydžiui, Tiekėjas už Pirkėjui patiektas Prekes iki naujojo Prekėms 
taikomo PVM dydžio įsigaliojimo dienos PVM sąskaitą faktūrą išrašys Prekėms taikydamas senąjį PVM dydį, o 
už Pirkėjui patiektas Prekes nuo naujojo Prekėms taikomo PVM dydžio įsigaliojimo dienos imtinai PVM sąskaitą 
faktūrą išrašys Prekėms taikydamas naująjį PVM dydį. 
2.6. 2.4 ir 2.5 punktuose nurodyti Šalių sutarimai papildomai nebus fiksuojami ir Šalys jokių papildomų susitarimų 
dėl to nepasirašys. 
2.7. Tiekėjas, patiekęs Prekes Pirkėjui, t. y. pristatęs ir perdavęs Prekes (Prekių partiją) Pirkėjui, Sutartyje nustatyta 
tvarka ir terminais Pirkėjui pateikia PVM sąskaitą faktūrą už pristatytas ir perduotas Prekes (Prekių partiją). 
2.8. PVM sąskaitos faktūros privalo būti teikiamos tik informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.  

2.9. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Pirkėjas numato su Tiekėju atsiskaityti per 60 (šešiasdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Tiekėjo PVM sąskaitos faktūros už patiektas Prekes informacinės sistemos „E. sąskaita“ 
priemonėmis gavimo dienos. 
2.10. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui atlikus mokėjimus pagal 
Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusius įsiskolinimus pagal Sutartį, antrąja 
eile – delspinigiams apmokėti, jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį, trečiąja eile – palūkanoms apmokėti, jeigu 
jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį. 
2.11. Pirkėjas su Tiekėju pagal Sutartį atsiskaitys mokėjimo pavedimais į Tiekėjo nurodytą sąskaitą banke: 

Sąskaitos Nr. LT50 7044 0600 0820 6077 
Bankas: AB SEB bankas, SWIFT/BIC CBVILT2X 
 

3. Prekių tiekimo tvarka, sąlygos ir terminai 

3.1. Tiekėjas, sudarius Sutartį, Prekes Pirkėjui turi patiekti dalimis, Prekių pristatymą išskaidant į 4 (keturias) 
partijas, o Prekių partijos turi būti pristatytos per nurodytus terminus (toliau – Prekių partijų pristatymo terminai): 
3.1.1. I Prekių partija – visi radijo siųstuvai ir kita reikalinga įranga, kuri montuojama į troleibusus – per I-osios 
Prekių partijos pristatymo terminą, t. y. neilgiau nei per 80 (aštuoniasdešimt) dienų nuo Sutarties sudarymo dienos, 
šios dienos neskaičiuojant; 
3.1.2. II Prekių partija – 20 (dvidešimt) Automatinių iešmų komplektų – per II-osios Prekių partijos pristatymo 
terminą – neilgiau nei per 30 (trisdešimt) dienų nuo I-osios Prekių partijos pristatymo dienos, šios dienos 
neskaičiuojant. I-osios Prekių partijos pristatymo diena – tai diena, kurią Tiekėjas per I-osios Prekių partijos 
pristatymo terminą Pirkėjui pristato visus (visą kiekį) radijo siųstuvus ir kitą reikalingą įrangą, montuojamą į 
troleibusus, arba diena, kurią Tiekėjas per I-osios Prekių partijos pristatymo terminą Pirkėjui pristato paskutinius 
(viso kiekio) radijo siųstuvus ir kitą reikalingą įrangą, montuojamą į troleibusus, jei Tiekėjas radijo siųstuvus ir 
kitą reikalingą įrangą, montuojamą į troleibusus, Pirkėjui per I-osios Prekių partijos pristatymo terminą pristato ne 
vienu kartu, o radijo siųstuvų ir kitos reikalingos įrangos, montuojamos į troleibusus, partijomis; 
3.1.3. III Prekių partija – 40 (keturiasdešimt) Automatinių iešmų komplektų – per III-osios Prekių partijos 
pristatymo terminą – neanksčiau nei po 4 (keturių) mėnesių nuo I-osios Prekių partijos pristatymo dienos, šios 
dienos neskaičiuojant, bet nevėliau nei iki 5 (penkto) mėneso pabaigos nuo I-osios Prekių partijos pristatymo 
dienos, šios dienos neskaičiuojant; 
3.1.4. IV Prekių partija – 20 (dvidešimt) Automatinių iešmų komplektų – per IV-iosios Prekių partijos pristatymo 
terminą – neanksčiau nei po 7 (septynių) mėnesių nuo I-osios Prekių partijos pristatymo dienos, šios dienos 
neskaičiuojant, bet nevėliau nei iki 8 (aštunto) mėneso pabaigos nuo I-osios Prekių partijos pristatymo dienos, šios 
dienos neskaičiuojant; 
3.1.5. Bendras Prekių tiekimo laikotarpis baigiasi praėjus 10 (dešimčiai) mėnesių ir 20 (dvidešimčiai) dienų nuo 
sutarties sudarymo dienos, šios dienos neskaičiuojant, t. y. pasibaigus IV-iosios Prekių partijos pristatymo terminui, 
arba kai Prekių tiekimo laikotarpiu tiekėjas Perkančiajam subjektui Prekių partijų pristatymo terminais pristato 
nurodytus Prekių partijų Prekių kiekius. 
3.2. Prekes Tiekėjas Pirkėjui pristato savo jėgomis, transportu ir sąskaita šiuo adresų – Žolyno g. 15 Vilniuje.  
Prekių pristatymo sąlygos – DDP Vilnius, INCOTERMS 2020.  
3.3. Prekės transportavimo metu turi būti įvyniotos, supakuotos ar kitaip apsaugotos, kad jos, transportuojant ir 
kraunant, nebūtų pažeistos. 
3.4. Prekės ir jų kiekiai bus tikrinami Prekių perdavimo-priėmimo metu. 
3.5. Prekių, jų kiekių trūkumo ar praradimo, Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo bei Specifikacijoje nustatyto 
Prekių kokybės netekimo rizika iki Pirkėjas priims Tiekėjo pristatytas Prekes tenka Tiekėjui. Nuosavybės teisė į 
Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių priėmimo ir Prekių perdavimo-priėmimo dokumentų pasirašymo momento. 
Pirkėjas priima Tiekėjo pristatytas Prekes ir pasirašo dokumentus, jei Prekės atitinka Sutartyje nustatytus 
reikalavimus, yra tinkamai patiektos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo įsipareigojimai. 
3.6. Tiekėjas, Pirkėjui sumontavus Tiekėjo pristatytus radijo siųstuvus troleibusuose, įsipareigoja sumontuoti ir 
suderinti tris Automatinių iešmų komplektus tokia tvarka: 
3.6.1. Pirkėjas numato Tiekėjo pristatytus Stacionarius radijo siųstuvus troleibusuose sumontuoti neilgiau nei per 
60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo radijo siųstuvų pristatymo ir perdavimo Pirkėjui dienos; 
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3.6.2. Pirkėjo už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo, Pirkėjui sumontavus Stacionarius radijo siųstuvus 
troleibusuose, apie tai praneš Tiekėjo už Sutarties vykdymą atsakingam asmeniui nurodytu elektroninio pašto 
adresu; 
3.6.3. Tiekėjo darbuotojas (-ai) – specialistas(-ai), kuris(-ie) Pirkėjo darbuotojams, montuojantiems Automatinių 
iešmų komplektus, padės sumontuoti ir suderinti 3 (tris) Automatinių iešmų komplektus (toliau – Tiekėjo 
specialistas(-ai), neilgiau nei per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pranešimo išsiuntimo elektroniniu 
paštu dienos savo jėgomis ir kaštais turi atvykti į Vilnių ir prisistatyti už Sutarties vykdymą atsakingam Pirkėjo 
asmeniui. Pirkėjas Tiekėjo specialisto(-ų) atvykimu į Vilnių ir išvykimu, apgyvendinimu, maitinimu ar kitomis 
reikmėmis nesirūpins ir jokių išlaidų dėl Tiekėjo specialisto(-ų) atvykimo į Vilnių ir išvykimo, apgyvendinimo, 
maitinimo ar kitų reikmių patirti negali; 
3.6.4. Pirkėjas numato 3 (tris) Automatinių iešmų komplektus sumontuoti neilgiau nei per 10 (dešimt) kalendorinių 
dienų nuo Tiekėjo specialistų atvykimo dienos. Automatinių iešmų komplektai bus montuojami naktimis, kai 
Vilniaus mieste nevyksta viešojo transporto (troleibusų) eismas pagal preliminarų grafiką, kurį Pirkėjo už Sutarties 
vykdymą atsakingas asmuo perduos Tiekėjo specialistui(-ams) jam (jiems) atvykus ir prisistačius.  
3.6.5. Tiekėjo specialistas(-ai) turės dalyvauti montuojant, derinant ir paleidžiant 3 (tris) automatinių iešmų 
komplektus. Jei derinant ir paleidžiant automatinio iešmo komplektą, jis bus sugadintas ne dėl Pirkėjo darbuotojų 
kaltės, tyčios ar netyčios veiklos, už automatinio iešmo komplekto gedimą atsako Tiekėjo specialistas(-ai), 
dalyvaujantis(-ys) jį montuojant, o Tiekėjas įsipareigoja tokį sugadintą automatinio iešmo komplektą ar sugadintą 
jo dalį nemokamai pakeisti veikiančiu automatinio iešmo komplektu ar veikiančia jo dalimi 4.2.12 punkte 
numatytomis sąlygomis ir terminais. 
3.6.6. apmokyti Pirkėjo už Sutarties vykdymą atsakingo asmens nurodytus Pirkėjo darbuotojus (nedaugiau 12-os 
darbuotojų) automatinių iešmų montavimo, programavimo, paleidimo, derinimo ir pan. principų bei metodikos; 
3.7. Tiekėjas, pateikdamas Pirkėjui sąskaitą faktūrą, joje privalo įrašyti patiektų Prekių tokius pavadinimus, 
modelius, artikulus ar kodus, kokie jie nurodyti Specifikacijoje, ir identifikavimo numerius.  
3.8. Šalių paskirti asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, nurodyti Sutarties 15.7 punkte. 

4. Šalių įsipareigojimai 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys 
įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 
kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 
4.2. Tiekėjas įsipareigoja: 
4.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartį;  
4.2.2. Sutartyje nurodytais terminais ir sąlygomis patiekti Pirkėjui Prekes, užtikrinant patiekiamų Prekių atitiktį 
Specifikacijos ir tokios rūšies prekės įprastai keliamiems reikalavimams; 
4.2.3. nedelsiant raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui  
nustatytais terminais patiekti Prekes ir (ar) vykdyti sutartį; 
4.2.4. sumontuoti ir suderinti (3) tris automatinių iešmų komplektus; 
4.2.5. apmokyti Pirkėjo nurodytus darbuotojus (nedaugiau 12-os darbuotojų) automatinių iešmų montavimo, 
programavimo, paleidimo, derinimo ir pan. principų bei metodikos;  
4.2.6. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo 
darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai 
nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to Pirkėjui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti 
procesiniai veiksmai; 
4.2.7. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos, tiesiogiai ar netiesiogiai sužinotos su Sutarties vykdymu 
susijusios informacijos ir duomenų konfidencialumą ir apsaugą; 
4.2.8. atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius, atsiradusius dėl Tiekėjo darbuotojų kaltės Sutartyje nurodytų Prekių 
tiekimo metu; 
4.2.9. atsakyti už Pirkėjo patirtus nuostolius dėl to, kad Tiekėjas nevykdo Sutarties ar vykdo ją netinkamai, dėl 
Tiekėjo ar jo darbuotojų klaidų tiekiant Prekes ar tiekiant jas netinkamai; 
4.2.10. atlyginti Pirkėjui ar tretiesiems asmenims padarytą turtinę ir (ar) neturtinę žalą, jei tokie reikalavimai būtų 
pareikšti, atsiradusią dėl Tiekėjo ar jo darbuotojų kaltės Sutartyje nurodytų Prekių tiekimo metu. Nedelsiant 
informuoti Pirkėją apie Tiekėjo ar jo darbuotojų Sutartyje nurodytų Prekių tiekimo metu padarytą žalą; 
4.2.11. gavus iš Pirkėjo pranešimą dėl nekokybiškų Prekių, nedelsiant, Pirkėjo nurodytu laiku, atvykti Pirkėjo 
nurodytu adresu ir kartu su Pirkėjo atstovu surašyti aktą dėl nustatytų pažeidimų ar trūkumų; 
4.2.12. Pirkėjui nustačius Prekių neatitiktį Specifikacijoje nustatytiems reikalavimams (Tiekėjui pristačius 
nekokybiškas Prekes), per įmanomai trumpiausią terminą, bet neilgiau nei per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo 
Šalių atstovų surašyto akto dėl nustatytų Prekių pažeidimų ar trūkumų ar Prekių neatitiktį Specifikacijoje 
nustatytiems reikalavimams, pakeisti netinkamas prekes kitomis, kokybiškomis ir reikalavimus atitinkančiomis 
Prekėmis; 
4.2.13. per Pirkėjo nustatytą terminą savo lėšomis atlyginti Pirkėjui visus nuostolius ar turtinę ir (ar) neturtinę žalą, 
susidariusius dėl Tiekėjo netinkamo Sutarties vykdymo ar Sutarties nevykdymo; 
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4.2.14. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės 
aktuose. 
4.3. Pirkėjas įsipareigoja: 
4.3.1. sudaryti sąlygas Tiekėjui ir leisti jo darbuotojams tinkamai vykdyti Sutartį; 
4.3.2. priimti Tiekėjo tinkamai patiektas Prekes, jeigu jos atitinka pirkimo dokumentų, Tiekėjo pasiūlymo ir šios 
Sutarties reikalavimus bei kitus tokios rūšies prekėms taikomus privalomus kokybės reikalavimus; 
4.3.3. sumokėti Tiekėjui už jo tinkamai patiektas kokybiškas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
4.3.4. nedelsiant informuoti Tiekėją apie pastebėtus Prekių trūkumus, defektus ar kokybės neatitikimą  
nustatytiems reikalavimams  
4.3.5. nereikalauti Tiekėjo ir jo darbuotojų vykdyti funkcijų, nenumatytų šioje Sutartyje, išskyrus atvejus, kai jos 
tiesiogiai siejasi su jų pareigomis. Pirkėjas bet kokiais atvejais neturi teisės reikalauti Tiekėjo ar jo darbuotojų, kad 
jie atliktų neteisėtą veiką; 
4.3.6. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje numatytus įsipareigojimus. 
4.4. Pirkėjas ir Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant pranešti kitai Šaliai apie aplinkybes, galinčias turėti esminės įtakos 
Sutarties vykdymui. 
4.5. Šalys privalo užtikrinti, kad būtų laikomasi Lietuvos Respublikos teisės aktų, reglamentuojančių valstybės, 
tarnybos ar komercines paslaptis bei duomenų apsaugą. 
4.6. Šalys įsipareigoja neperduoti ir (ar) neperleisti trečiajai šaliai jokių iš šios Sutarties kilusių teisių, pareigų ir 
(ar) pretenzijų bei reikalavimų atitinkamai Tiekėjo ar Pirkėjo atžvilgiu be išankstinio kitos Šalies rašytinio 
sutikimo. 

5. Šalių atsakomybė  

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys 
įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 
kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 
5.2. Tiekėjas, Sutartyje nurodytais terminais nepatiekęs Prekių (Prekių partijos), Pirkėjui pareikalavus, nuo 1 
(pirmos) darbo dienos po termino pabaigos mokės Pirkėjui 0,1 (vienos dešimtosios) procento nepatiektų Prekių 
kainos be PVM dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną, bet nedaugiau 6,0 (šešių) procentų nepatiektų 
Prekių kainos be PVM. Tiekėjas, jei Pirkėjas pareikalavo mokėti delspinigius, juos šiame punkte nurodytomis 
sąlygomis moka nepriklausomai nuo Tiekėjui skirtų baudų ar taikomų Sutartyje numatytų kitų netesybų.    
5.3. Tiekėjas, pavėlavęs pakeisti jo patiektas netinkamas prekes kitomis, kokybiškomis ir reikalavimus 
atitinkančiomis Prekėmis, kaip nurodyta Sutarties 4.2.10 punkte, Pirkėjui pareikalavus, nuo 1 (pirmos) darbo 
dienos po termino pabaigos mokės Pirkėjui 0,1 (vienos dešimtosios) procento nepakeistų Prekių kainos be PVM 
dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną, bet nedaugiau 6,0 (šešių) procentų nepakeistų Prekių kainos be 
PVM. 
5.4. Tiekėjo darbuotojams netinkamai ar dėl nepateisinamų priežasčių nepilnai atliekant savo įsipareigojimus 
tiekiant Prekes, ir Pirkėjo atstovams atlikus Sutartyje numatytus veiksmus, Pirkėjas turi teisę pateikti Tiekėjui 
rašytinę pagrįstą pretenziją.  
5.5. Tiekėjui Pirkėjo pateiktoje pretenzijoje nurodytus pažeidimus ir (ar) trūkumus Tiekėjas privalės ištaisyti 
neilgiau nei per Šalių sutartą protingą terminą.  
5.6. Delspinigiai, bauda ir kitos netesybos galės būti išskaičiuotos iš Pirkėjo Tiekėjui už patiektas Prekes mokėtinos 
sumos. 
5.7. Pirkėjas, uždelsęs atsiskaityti su Tiekėju Sutartyje nustatytu terminu, Tiekėjui pareikalavus, nuo sekančios 
dienos mokės Tiekėjui 0,03 (trijų šimtųjų) procento nesumokėtos sumos be PVM dydžio delspinigius už kiekvieną 
uždelstą dieną, bet nedaugiau 6,0 (šešių) procentų nesumokėtos sumos be PVM. 
5.8. Delspinigių, baudų ar netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje 
prisiimtus įsipareigojimus, jei Sutartis nenutraukta. 
5.9. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už patiektas Prekes, Tiekėjas gali reikalauti 
priteisti nedidesnes nei 5,0 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta LR 
Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje. 

6. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

6.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta dėl 
aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti 
kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui (nenugalimos jėgos aplinkybės). Nenugalimos jėgos aplinkybėmis 
laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys 
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force 
majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos 
aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo 
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atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o 
įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 
6.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes 
nedelsiant, bet nevėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama 
įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar 
neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, 
kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 
6.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia 
pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto 
pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

7.1. Pirkėjas reikalauja, kad Sutarties įvykdymas būtų užtikrinamas 35 000,00 (trisdešimt penkių tūkstančių) eurų 
suma vienu iš šių būdų: 
7.1.1. per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties sudarymo dienos Pirkėjui pateikta banko garantija arba draudimo 
bendrovės laidavimo raštas, kuri turi galioti netrumpiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutartyje 
nurodyto bendro Prekių tiekimo laikotarpio paskutinės dienos; 
7.1.2. per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties sudarymo dienos į Pirkėjo sąskaitą LT 57 4010 0424 0347 9130 
Luminor Bank AS Lietuvos skyriuje pervedant 35 000,00 (trisdešimt penkių tūkstančių) eurų sumą. 
7.2. Pirkėjas įsipareigoja pasibaigus pagal 7.1.1 punkto nuostatas suskaičiuotam laikotarpiui grąžinti sutarties 
sąlygų įvykdymo užtikrinimą – užstatą Tiekėjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekėjo raštiško prašymo 
pateikimo dienos. 
7.3. Sutarties įvykdymas taip pat užtikrinamas netesybomis, numatytomis Sutartyje. 
7.4. Jei Pirkėjas pasinaudoja bet kuriuo šiame skyriuje nurodytu sutarties užtikrinimu, Tiekėjas, siekdamas toliau 
vykdyti Sutartį, privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie sutarties užtikrinimo pasinaudojimą 
išsiuntimo dienos pervesti į Pirkėjo sąskaitą LT 57 4010 0424 0347 9130 Luminor Bank AS Lietuvos skyriuje 7.1 
punkte nurodytos sumos atitinkamą užstatą arba Pirkėjui pateikti atitinkamą banko garantiją arba draudimo 
bendrovės laidavimo raštą. Vėlesni Sutarties ar kitų su ja susijusių dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės 
įtakos Tiekėjo įsipareigojimų pagal Sutarties sąlygų įvykdymo užstatu vykdytinumui ar apimčiai ir neatleis 
Tiekėjo nuo pilnutinio įsipareigojimų pagal Sutarties sąlygų įvykdymo užstatu vykdymo. 
7.5. Tiekėjui ir garantui keliami šie sutarties sąlygų įvykdymo garantijų pateikimo, jų turinio ir formų reikalavimai: 
7.5.1.  Tiekėjas, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties sudarymo 
dienos privalės Pirkėjui pateikti deramai įformintą, atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, 
banko besąlygišką ir neatšaukiamą sutarties sąlygų įvykdymo garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo raštą 
Pirkėjui priimtina forma bei visus ją lydinčius dokumentus (originalus) tokiomis sąlygomis: 
7.5.1.1.  garantas – bankas arba draudimo bendrovė; 
7.5.1.2.  garantijos suma –  35 000,00 (trisdešimt penki tūkstančiai) eurų; 
7.5.2. jei Pirkėjas pasinaudoja sutarties sąlygų įvykdymo garantija ar draudimo bendrovės laidavimo raštu, 
Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutartį, privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie pasinaudojimą 
banko garantija / draudimo bendrovės laidavimo raštu išsiuntimo dienos pateikti Pirkėjui naują atitinkamai 7.1 
punkte nurodytos sumos sutarties sąlygų įvykdymo garantiją ar draudimo bendrovės laidavimo raštą. Vėlesni 
Sutarties ar kitų su ja susijusių dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės įtakos garanto įsipareigojimų pagal 
sutarties sąlygų įvykdymo garantijas vykdytinumui ar apimčiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio įsipareigojimų 
pagal sutarties sąlygų įvykdymo garantijas vykdymo. 
7.5.3. garantijos galiojimo terminas, t. y. garantija turi galioti netrumpiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų 
nuo Sutartyje nurodyto bendro Prekių tiekimo laikotarpio paskutinės dienos; 
7.5.4. pasibaigus garantijos galiojimo terminui Pirkėjas grąžina bankų garantiją ir draudimo bendrovės laidavimo 
raštą Tiekėjui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekėjo raštiško prašymo pateikimo dienos. 
7.5.5. garantijos dalykas – bet kuris Sutarties 11 skyriuje nurodytas esminis Tiekėjui taikomas Sutarties 
pažeidimas;  
7.5.6. garantijos sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo raštiško Pirkėjo 
pranešimo garantui apie bet kurį Sutarties 11 skyriuje nurodytą esminį Tiekėjui taikomą Sutarties pažeidimą. 
Garantas neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime garantui nurodys, kad 
garantijos suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas padarė Sutarties 11 skyriuje nurodytą esminį Tiekėjui taikomą 
Sutarties pažeidimą. 
7.6. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 
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8. Sutarties galiojimas  

8.1. Prekių tiekimo laikotarpis – nuo Sutarties sudarymo dienos, šios dienos neskaičiuojant, iki IV-iosios Prekių 
partijos pristatymo termino pabaigos – iki 11 (vienuolikto) mėnesio 20 (dvidešimtos) dienos imtinai nuo Sutarties 
sudarymo dienos, šios dienos neskaičiuojant. 
8.2. Sutarties sudarymo diena yra sutarties registravimo Pirkėjo registre data, nurodyta prie sutarties pavadinimo 
ir numerio. 
8.3. Šalių sudaryta ir pasirašyta Sutartis įsigalioja , kai Tiekėjas Sutartyje nurodytais terminais ir sąlygomis 
užtikrina Sutarties įvykdymą: 
8.3.1. tą dieną, kurią Tiekėjas pateikia Pirkėjui Sutarties sąlygose nurodytus reikalavimus atitinkančią galiojančią 
Sutarties įvykdymo garantiją – sutarties vykdymo užtikrinimą (dokumentų originalus) arba sumoka piniginį 
užstatą, arba 
8.3.2. Sutarties įvykdymo garantijoje nurodytą jų įsigaliojimo dieną, jei Tiekėjo Pirkėjui pateikta Sutarties 
įvykdymo garantiją įsigalios vėliau, nei jų pateikimo Pirkėjui diena, bet nevėliau nei 10 (dešimt) kalendorinių 
dienų nuo Sutarties sudarymo dienos, šios dienos neskaičiuojant. 
8.4. Jei Tiekėjas per Sutartyje nurodytą terminą nepateikia Sutarties užtikrinimo, Sutartis, nepaisant to, kad yra 
pasirašyta abiejų Šalių, laikoma nesudaryta ir neįsigalioja, o pagal Pirkimų įstatymą tai yra laikoma atsisakymu 
sudaryti Sutartį. 
8.5. Prekių partijų pristatymo terminų, Prekių tiekimo laikotarpio ir Sutarties pratęsimai nenumatyti. 
8.6. Sutartis baigiasi atsiradus bent vienai aplinkybei: 
8.6.1. pasibaigus Prekių tiekimo laikotarpiui; 
8.6.2. kai Prekių tiekimo laikotarpiu Tiekėjas Pirkėjui Prekių partijų pristatymo terminais pristato nurodytus Prekių 
partijų Prekių kiekius;  
8.6.3. kai Šalys sutaria Sutartį nutraukti arba Sutartis nutraukiama įstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais; 
ir kai Šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties kylančias prievoles.  
8.7. Pasibaigus Sutarčiai, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis, atsakomybe bei 
atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, 
išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

9. Tiekėjo subtiekėjų keitimo pagrindai ir tvarka 

9.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: nėra. 
9.2. Nevėliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir vėliau, Sutarties galiojimo metu, Tiekėjas privalo Pirkėjui 
pranešti tuo metu žinomų ar ketinamų ateityje pasitelkti subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 
atstovus.  
9.3. Tais atvejais, kai Tiekėjas nesiremia subtiekėjo pajėgumais, Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra Lietuvos 
Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu subtiekėjo 
padėtis atitinka bent vieną vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nustatytą 
pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja per nustatytą terminą pakeisti minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 
subtiekėju. 
9.4. Subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų dalies, 
negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui galimas tik tiems įsipareigojimams , 
kuriems Tiekėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subtiekėjams ir tik gavus Pirkėjo sutikimą. Sutarties galiojimo 
metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekėjus, pastarieji turi būti nemažesnės kvalifikacijos nei buvo 
reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje 
nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 
9.5. Sutarties galiojimo metu papildomų subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas 
galimas tik gavus Pirkėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių: 
9.5.1. Sutartyje numatytas subtiekėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla; 
9.5.2. subtiekėjas Tiekėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį. 
9.6. Sutarties 9.4 ir 9.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį 
pagrindžiančius dokumentus. Subtiekėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus tik Tiekėjui gavus Pirkėjo 
sutikimą. 
9.7. Sutarties 9.4 ir 9.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 
įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus 
subtiekėjams ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subtiekėjo 
pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 
9.8. Atsižvelgiant į sutarties pobūdį, galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais šiomis sąlygomis: 
9.8.1. Pirkėjas nevėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekėjui žinomų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio 
atsiskaitymo galimybę; 
9.8.2. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštišką prašymą 
Pirkėjui; 
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9.8.3. tuo atveju, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 
sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, 
atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 
9.8.4. PVM sąskaitų faktūrų teikimas, atsiskaitymas su subtiekėju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis šios 
Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka; 
9.8.5. Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 

10. Sutarties pakeitimai 

10.1. Sutarties keitimai galimi šioje Sutartyje nustatytais atvejais ir Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų 
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje 
numatytais atvejais ir nustatyta tvarka. 

11. Sutarties pažeidimas 

11.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, 
ji pažeidžia Sutartį. 
11.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 
11.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 
11.2.3. nutraukti Sutartį; 
11.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 
11.3. Esminiai Tiekėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 
11.3.1. Tiekėjas 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų ar ilgiau vėluoja patiekti Prekes; 
11.3.2. Tiekėjas 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų ar ilgiau po Sutarties 4.2.12 punkte nurodyto termino 
pabaigos dienos vėluoja pakeisti jo patiektas netinkamas prekes kitomis, kokybiškomis ir reikalavimus 
atitinkančiomis Prekėmis; 
11.3.3. Prekių tiekimo laikotarpiu Pirkėjas pateikia Tiekėjui 3 (tris) pretenzijas; 
11.3.4. Prekių tiekimo laikotarpiu Tiekėjas 2 (du) kartus per Šalių sutartą terminą neištaiso Pirkėjo pretenzijoje 
nurodytų pažeidimų ar trūkumų; 
11.3.5. Tiekėjas nesilaiko kitų Sutartyje nurodytų reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 
duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį prisiimtų 
įsipareigojimų vykdymas. 
11.4. Esminiai Pirkėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 
11.4.1. Pirkėjas vėluoja atsiskaityti su Tiekėju ilgiau nei 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų pagal Tiekėjo 
pateiktą PVM sąskaitą faktūrą; 
11.4.2. Pirkėjas nesilaiko kitų Sutartyje nurodytų reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 
duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį prisiimtų 
įsipareigojimų vykdymas. 
11.5. Sutarties nuostatų nesilaikymas neatleidžia Šalių nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sąlygų vykdymo. 

12. Sutarties nutraukimas 

12.1. Sutartis gali būti visiškai nutraukta Šalių susitarimu vienos iš Šalių pageidavimu (reikalavimu), būtinai 
nurodant nutraukimo priežastį, Šalių sutartą dieną. 
12.2. Jei Prekių tiekimo laikotarpiu Tiekėjas nori nutraukti Sutartį be priežasties, nepriklausomai nuo Sutarties 
nutraukimo priežasties, išskyrus nurodytas 12.4 punkte, apie tai privalo pranešti Pirkėjui ir sumokėti Pirkėjui 10 
(dešimties) procentų nepristatytų Prekių vertės (kainos) be PVM dydžio Sutarties nutraukimo mokestį. Sutarties 
nutraukimo mokestį Tiekėjas į Pirkėjo nurodytą sąskaitą privalo sumokėti neilgiau nei per 10 (dešimt) darbo dienų 
nuo pranešimo apie Sutarties nutraukimą be priežasties Pirkėjui pateikimo dienos. Sutartis laikoma nutraukta 
pranešime apie Sutarties nutraukimą nurodytą datą, jei Tiekėjas iki pranešime apie Sutarties nutraukimą nurodytos 
datos Pirkėjui sumoka Sutarties nutraukimo mokestį. Sutartis laikoma nutrauktą tą dieną, kurią Tiekėjo Sutarties 
nutraukimo mokestis (Sutarties nutraukimo mokesčio dydžio visa pinigų suma) patenka į Pirkėjo nurodytą sąskaitą 
banke, jei Tiekėjas Sutarties nutraukimo mokestį Pirkėjui sumoka vėliau nei 10 (dešimtą) darbo dieną nuo Tiekėjo 
pranešimo apie Sutarties nutraukimą Pirkėjui pateikimo dienos. 
12.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 
12.3.1. kai Tiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
12.3.2. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti 
įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
12.3.3. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl 
profesinio pažeidimo; 
12.3.4. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, 
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 
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12.3.5. kai Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 
12.3.6. dėl kitokio pobūdžio Tiekėjo neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį; 
12.3.7. kai Tiekėjas Sutarties nevykdo, vykdo ją netinkamai, darydamas Sutarties 11.3 punkte nurodytus esminius 
Sutarties pažeidimus; 
12.3.8. kai Pirkėjas dėl objektyvių priežasčių netenka poreikio pirkti Prekes; 
12.3.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 
srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant šio straipsnio 2 dalyje 
nurodytus reikalavimus.  
12.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 
12.4.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, darydamas Sutarties 11.4 
punkte nurodytus esminius Sutarties pažeidimus; 
12.4.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 
12.5. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį (esant 12.3 ar 12.4 punktuose numatytoms sąlygoms), prieš 15 
(penkiolika) kalendorinių dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato netrumpesnį nei 3 (trijų) 
darbo dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Esant 12.3.1, 12.3.3, 12.3.4, 12.3.8, 12.3.9 ir 
12.4.2 punktų sąlygoms, trūkumų ištaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą 
terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo termino pasibaigimo dienos.  
12.6. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.   

13. Ginčų nagrinėjimo tvarka 

13.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos 
įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.  
13.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos sudarymu, 
galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus 
išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Nuomininko buveinės vietą. 

14. Asmens duomenų tvarkymas  

14.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo 
duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 
įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 
14.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas 
grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis. 
14.3. Šalys asmens duomenis saugo neilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, 
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių 
santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. 
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  
14.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 
duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, 
darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens 
kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties 
vykdymo metu. 
14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir 
ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių 
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių 
valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, 
susiję su Sutarties vykdymu. 
14.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai 
informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų 
tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys 
supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 
14.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų 
narius, savo subteikėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, 
kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo 
tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, 
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su 
Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.  
14.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms 
patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai 
nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 
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15. Baigiamosios nuostatos  

15.1. Visos šios sutarties sąlygos turi būti aiškinamos atsižvelgiant į jų tarpusavio ryšį bei šios Sutarties esmę ir 
tikslą. 
15.2. Ši Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekėjo pasiūlyme numatytų pirkimo sąlygų, Prekių 
įkainių. Pirkimo dokumentai ir Tiekėjo pasiūlymas, kiek jis iš esmės neprieštarauja pirkimo dokumentams, yra 
sudėtinės šios Sutarties dalys. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir pirkimo dokumentų bei Tiekėjo 
pasiūlymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekėjo pasiūlymu. 
15.3. Tiekėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant 
reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio 
rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir 
negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 
15.4. Jokie šios Sutarties sąlygų pakeitimai negalioja, jeigu jie nėra padaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių ar jų 
vardu bei patvirtinti antspaudais. Sąvoka „pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, išbraukimus, 
nesvarbu, kaip jie būtų atlikti. 
15.5. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirašyta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais  – po 
vieną kiekvienai Šaliai. 
15.6. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. 
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams.  

15.7. Šalių paskirti asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: 

 Pirkėjas Tiekėjas 
Vardas, pavardė Rimvydas Rachlickas Normantas Paliokas 

Pareigos Kontaktinio tinklo priežiūros skyriaus vadovas Direktorius 
Adresas Žolyno g. 22, LT-10209 Vilnius Miškinių g. 57E, LT-04132 Vilnius 

Telefono Nr. +370 5 239 4785; +370 610 61075 +370 685 55470 
El. pašto adresas rimvydas.rachlickas@vilniausvt.lt normantas@grigeo.lt 

15.8. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 
energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas 
atsakingas Pirkėjo Pirkimų skyrius. 

16. Sutarties priedai 

16.1. Techninė specifikacija. 

17. Šalių rekvizitai 

Pirkėjas: Tiekėjas: 

    

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ UAB „Elnorma“ ESKO, Spol. s r.o. 
Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Miškinių g. 57E, LT-04132 Vilnius Jinonicka 804/80, Praha 5 
Lietuvos Respublika Lietuvos Respublika 15800 Čekijos Respublika 
Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 304760306 Įmonės kodas 60471999 
PVM mok. kodas LT100006468313 PVM mok. kodas LT100011458212 PVM mok. kodas CZ60471999 
Tel. +370 5 239 4700 Tel. +370 685 55470 Tel. +420 257 290 280 
Faks. +370 5 270 9550  Faks. --------- Faks. +420 257 290 280 
A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT50 7044 0600 0820 6077 A. S. CZ03 2700 0000 0021 0887 0533 

083300210887 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas BIC BACXCZPP 

   
Generalinis direktorius Direktorius Direktorius 
Darius Aleknavičius Normantas Paliokas Jiri Jirasek 
   
_______________________ A. V. _______________________ A. V. _______________________ A. V. 
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Troleibusų oro linijų kontaktinio tinklo radijo bangomis valdomų automatinių iešmų pirkimo sutarties  

Nr. 48-C.2021/638 

1 priedas 

 
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

-------------------- 
 

TROLEIBUSŲ ORO LINIJŲ KONTAKTINIO TINKLO  

RADIJO BANGOMIS VALDOMŲ AUTOMATINIŲ IEŠMŲ  

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
 

1. Reikalavimai prekėms. 

          UAB „Vilniaus viešasis transportas ˮ planuoja vykdyti Vilniaus mieste eksploatuojamo kontaktinio tinklo 

specialių dalių rekonstrukcijos darbus, t. y. senus elektromechaninius automatinius iešmus keisti į naujus troleibusų oro 

linijų kontaktinio tinklo radijo bangomis valdomus automatinius iešmus ( toliau – Automatinis iešmas). Automatinis  

iešmas montuojamas kontaktinio tinklo oro linijų išsiskyrimo vietose. Automatinių iešmų paskirtis - nukreipti 

troleibusus reikiama kryptimi, nukreipiant jų srovės imtuvo galvutes, naudojamas UAB „Vilniaus viešojo transportoˮ 

troleibusuose (brėžinys Nr. 1). Visi Automatinio iešmo prijungimai turi būti pritaikyti montavimui Vilniaus miesto  

kontaktiniame tinkle naudojamam variniam profiliuotam 100 mm² kontaktiniam laidui (GOST 2584-84 arba 

lygiavertis). Kontaktinio laido profilio brėžinys pridedamas (brėžinys Nr. 2). Automatiniai iešmai turi būti valdomi 

stacionarių ir mobilių radijo siųstuvų pagalba. Pirkimo dalyviai pateikdami Automatinių iešmų pasiūlymą kartu pateikia:  

         1.1.1. Automatinio iešmo pilnos komplektacijos aprašymą ir brėžinį (eskizą) su elementų kataloginiais numeriais.  

         1.1.2. Automatinio iešmo valdymo aprašymą. 

         1.1.3. Stacionarių ir mobilių radijo siųstuvų komandų perdavimų naudojamą dažnių juostą.  

1.2. Tiekiami Automatiniai iešmai turės būti nauji, kokybiški, atitinkantys pirkimo sąlygų ir įprastai tokiems 

Automatiniams iešmams taikomus privalomus techninius ir kokybės reikalavimus.  

1.3. Tiekėjai sutarties galiojimo laikotarpiu, su kiekvienu Automatinių iešmų pristatymo metu privalės pateikti 

gamintojo išduotus protokolus apie tinkamumą naudoti troleibusų kontaktiniame tinkle arba kitus lygiaverčius  

dokumentus. 

1.4. Automatiniai iešmai ir įranga, kuri bus montuojama į troleibusus turės būti pristatomi etapais: 

         1. Radijo siųstuvai ir kita reikalinga įranga, kuri montuojama į troleibusus – neilgiau nei per 90 kalendorinių dienų  

sudarius pirkimo sutartį; 

         2. 20 komplektų Automatinių iešmų – ne ilgiau nei per 30 kalendorinių dienų pristačius radijo siųstuvus ir kitą 

įrangą, montuojamą į troleibusus. 

         3. 40 komplektų Automatinių iešmų – neanksčiau kaip po keturių mėnesių ir nevėliau nei iki penkto mėnesio 

pabaigos pristačius radijo siųstuvus ir kitą reikalingą įrangą, montuojamą į troleibusus. 

         4. 20 komplektų Automatinių iešmų – nevėliau nei iki aštunto mėnesio pabaigos pristačius radijo siųstuvus ir kitą 

reikalingą įrangą, montuojamą į troleibusus 

1.5.  Tiekėjas Perkančiojo subjekto užsakytus Automatinius iešmus savo transportu, jėgomis ir kaštais turi pristatyti į 

Prekių pateikimo-pardavimo Perkančiajam subjektui vietą adresu Žolyno g. 15, Vilniuje.  

2. Automatinis iešmas. 

2.1.  Automatinis iešmas turi būti pilnos komplektacijos: iešmas, sekcijiniai izoliatoriai, galiniai gnybtai, skėtimo 

simetrija, susikirtimo armatūra (kampų parinkčių intervalas 2,5⁰), šviesoforas, nurodantis paruoštą kryptį, valdymo 

spinta su elementais, radijo imtuvas (resiveris) bei kitais gamintojo numatytais elementais.  

2.2.  Automatiniam iešmui elektros energija tiekiama iš kontaktinio tinklo.  Nuolatinės srovės įtampa kontaktiniame 

tinkle gali svyruoti nuo 580 V iki 780 V. Nuo kontaktinio tinklo įtampa  turi garantuoti stabilų darbą Automatinio iešmo 

valdymui. 

Esamą eismo kryptį nurodo šviesoforas, kurio šviesinė spalva turi būti mėlyna.  

2.3.  Kartu su Automatiniais iešmais tiekėjas turės pristatyti montavimo instrukciją, schemą su atramų išdėstymo 

matmenimis, maitinimo pajungimo schemą ir kt. svarbią gamintojo dokumentaciją taip pat galimų gedimų diagnostiką 

ir gedimų šalinimo aprašymą lietuvių arba anglų kalba. 

2.4. Automatinis iešmas valdomas stacionariais ir mobiliais radijo siųstuvais. 

2.5. Visos įrangos darbo režimas turi būti nuo - 30⁰C iki +50⁰ C. 

2.6. Automatinis iešmas, valdymo blokas, šviesinė įranga ir radijo siųstuvai turi būti apsaugotas ne žemesne kaip IP 43 

klase. 

2.7. Automatinio iešmo valdymo blokas turi būti apsaugotas nuo atmosferinių ir impulsinių viršįtampių. 

2.8. Visos Automatinio iešmo plieninės dalys turi būti apsaugotos nuo korozijos poveikio.  

2.9. Visam Automatinio iešmo komplektui taikoma ne mažesnė kaip dviejų metų garantija nuo pristatymo Perkančiajam 

subjektui. 

2.10. UAB „Vilniaus viešajam transportuiˮ  sumontavus radijo siųstuvus į troleibusus, Tiekėjas įsipareigoja padėti 

sumontuoti ir suderinti tris Automatinio iešmo komplektus ir apmokyti darbuotojus.  
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3. Stacionarus radijo siųstuvas. 

3.1. Stacionarus radijo siųstuvas skirtas automatinio iešmo valdymui iš troleibuso komandoms perduoti naudojant 

Lietuvos Respublikos teritorijoje nemokamą, be atskiro leidimo dažnių juostą (https://www.e-

tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.58C802E0A3D6/asr), vienakrypčiai perduodantis ne mažiau kaip šešias komandas (šešių 

kanalų). FM moduliacija turi užtikrinti duomenų perdavimą AES šifravimu ir kintamu kodu. 24 V įtampa turi būti 

pajungiama nuo troleibuso elektros įrangos. Jei automatinio iešmo valdymui reikalinga radijo antena, pridedama prie 

stacionaraus radijo siųstuvo komplekto 255 vnt. ir pristatoma pirmos partijos metu.  

4. Mobilus radijo siųstuvas.  

4.1. Mobilus radijo siųstuvas skirtas automatinio iešmo valdymui remontinio personalo komandoms perduoti naudojant 

Lietuvos Respublikos teritorijoje nemokamą, be atskiro leidimo dažnių juostą (https://www.e-

tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.58C802E0A3D6/asr), vienakrypčiai perduodantis nemažiau kaip šešias komandas (šešių 

kanalų). FM moduliacija turi užtikrinti duomenų perdavimą AES šifravimu ir kintamu kodu. Siųstuvas turi būti 

maitinamas 12 V elementu (baterija). 

4.2. Minimalus radijo imtuvų-siųstuvų veikimo nuotolis 50 metrų. 

4.3. Stacionariems ir mobiliems radijo siųstuvams taikoma nemažesnė kaip dviejų metų garantija nuo pristatymo 

Perkančiajam subjektui. 

1 etapas 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas Tipas 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

1 Radijo siųstuvas ir kita reikalinga įranga, montuojama į troleibusus  Stacionarus  vnt. 250 

2 Radijo siųstuvas Mobilus  vnt. 20 

               2 etapas 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas Tipas 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

1 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) Simetrinis. kompl. 8 

2 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) 
Asimetrinis-

kairė. 
kompl. 11 

3 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas)  
Asimetrinis-

dešinė. 
kompl. 1 

3 etapas 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas Tipas 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

1 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) Simetrinis . kompl. 18 

2 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) 
Asimetrinis-

kairė. 
kompl. 11 

3 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas)  
Asimetrinis-

dešinė. 
kompl. 11 

4 etapas 

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas Tipas 

Mato 

vnt. 
Kiekis 

1 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) Simetrinis. kompl. 8 

2 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas) 
Asimetrinis-

kairė. 
kompl. 5 

3 Automatinis iešmas su valdymo bloku, šviesine įranga (pilnas komplektas)  
Asimetrinis-

dešinė. 
kompl. 7 
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Srovės imtuvo galvutės žiaunelės brėžinys Nr. 1 
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Kontaktinio laido brėžinys Nr. 2 
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PERKAMOS PREKĖS 

Prekė Tipas 
Pavadinimas, modelis,  

artikulus, kodas ir pan. 
Gamintojas 

Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga (pilnas komplektas) 
Simetrinis 1006.9 + 0192.8.1 ESKO, Spol. s r.o. 

Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga (pilnas komplektas) 

Asimetrinis  

– kairė 
1008.11 + 0192.81.1 ESKO, Spol. S r.o. 

Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga (pilnas komplektas) 

Asimetrinis  

– dešinė 
1008.12 + 0192.81.1 ESKO, Spol. s r.o. 

Stacionarus radijo siųstuvas  0192.98.824 ESKO, Spol. s r.o. 

Mobilus radijo siųstuvas  0192.98.8 ESKO, Spol. s r.o. 

 

SUTARTIES ĮKAINIAI IR KAINOS 

Eil. 

Nr. 
Prekės Tipas 

Prekių 

(komplektų) 

kiekis,  

vnt.  

Prekės (komplekto)  

1 vnt. kaina (įkainis)  

eurais be PVM 

Viso Prekės 

(komplektų)  

kiekio kaina  

eurais be PVM 

1 2 3 4 5 (3 × 4) 

1. 
Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga (pilnas komplektas) 
Simetrinis 34  

2. 
Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga  (pilnas komplektas) 

Asimetrinis  

– kairė 
27  

3. 
Automatinis iešmas su valdymo bloku, 

šviesine įranga   (pilnas komplektas) 

Asimetrinis  

– dešinė 
19  

4. 
Stacionarus radijo siųstuvas  ir kita įranga,  

montuojama troleibuse 
250  

5. Automatinio iešmo valdymui reikalinga radijo antena.* 0  

6. Mobilus radijo siųstuvas 20  

(A) = SUM(1.÷6.) Visų Prekių visų kiekių kaina eurais be PVM, t. y. sutarties kaina eurais be PVM  587 920,00 

(B) = (A) × 0,21 21 proc. PVM 123 463,20 

(C) = (A) + (B)  Sutarties kaina eurais su  21 proc. PVM 711 383,20 

*- automatinio iešmo valdymui radijo antena nereikalinga, todėl trečiame stulpelyje nurodyti 0 (nuliai). 

 

  

Pirkėjas: Tiekėjas: 

    

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ UAB „Elnorma“ ESKO, Spol. s r.o. 
Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Miškinių g. 57E, LT-04132 Vilnius Jinonicka 804/80, Praha 5 
Lietuvos Respublika Lietuvos Respublika 15800 Čekijos Respublika 
Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 304760306 Įmonės kodas 60471999 
PVM mok. kodas LT100006468313 PVM mok. kodas LT100011458212 PVM mok. kodas CZ60471999 
Tel. +370 5 239 4700 Tel. +370 685 55470 Tel. +420 257 290 280 
Faks. +370 5 270 9550  Faks. --------- Faks. +420 257 290 280 
A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 A. S. LT50 7044 0600 0820 6077 A. S. CZ03 2700 0000 0021 0887 0533 

083300210887 Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas BIC BACXCZPP 

   
Generalinis direktorius Direktorius Direktorius 
Darius Aleknavičius Normantas Paliokas Jiri Jirasek 
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